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Николо Трокер (Nicolò Trocker)* 
Ђакомо Паили (Giacomo Pailli)**

Уво у иалијански арнични осуак1

1. Правни оквир

Грађанскoравни сорови у Иалији су реулисани Закоником о 
арничном осуку (Codice di procedura civile), који је оне ре осам-
есе оина и још увек је на снази, иако у значајно измењеном оли-
ку.2 Законик је оељен у чеири књие. Прва је освећена ошим о-
реама и ошим ринциима рађанско роцесно рава. У руој 
књизи уређуни су реовни осуци, о њихово окреања о окон-
чања осука ре Врховним суом. Трећа књиа се иче равила о 
извршењу суских олука, ок чевра књиа саржи све оно за ша се 
није моло наћи меса у рехоним књиама, о осених осуа-
ка, ривремених мера, о неавно увеено „урзано осука“.

* Професор рађанско роцесно рава Евроске уније на Правном факулеу 
Универзиеа у Фиренци, ORCiD: 0000-0002-4596-0342, ntrocker(AT)libero.it.
** Доцен на Каери за уорено раво на Правном факулеу Универзиеа у 
Фиренци, ORCiD: 0000-0001-9950-2796, giacomo.pailli(AT)unifi.it.
1 Маа је ово олавље ло зајеничко раа, олавља 1, 2. и 4. се имају рии-
саи роф. Николи Трокеру, а олавља 3, 4, 5. и 7. Ђакому Паилију.
2 Codice di procedura civile del 28 ottobre 1940, Gazzetta Ufficiale n. 1443/1940. За ком-
леан рево на енлески иалијанско Законика о арничном осуку са комен-
арима виеи: Simona Grossi, Maria Cristina Pagni, Commentary on the Italian Code of 
Civil Procedure (OUP 2010). О иалијанском арничном осуку осоји и оса ли-
ерауре на енлеском. Виеи, на ример, Mauro Cappelletti, Joseph Perillo, Civil 
Procedure in Italy (Martinus Nijhoff 1965); Vincenzo Varano, ‘Civil Procedure Reform 
in Italy’, (1997) 45 4 American Journal of Comparative Law 657; Sergio Chiarloni, ‘Civil 
Justice and its Paradoxes: An Italian Perspective’ in Adrian Zuckerman (ed) Civil Justice 
in Crisis: Comparative Perspectives of Civil Procedure (OUP 1999) 263–290; Michele 
Taruffo, Civil Procedure and the Path of a Civil Case, in Jeffrey S. Lena, Ugo Mattei 
(eds), Introduction to Italian Law (Kluwer Law International 2002) 159-180; Marco de 
Cristofaro, Nicolò Trocker (eds), Civil Justice in Italy (Jigakusha 2010); Michele Angelo 
Lupoi, Civil Procedure in Italy (Wolters Kluwer 2018, 3rd ed). 
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Поре Законика, маерија рађанско роцесно рава уређена је 
и низом руих закона којим се увое или реулишу осени осу-
ци, као шо је Закон р. 533 о 11. авуса 1973.3 који увои осеан о-
суак за ране сорове, или Закон р. 898 о 1. ецемра 1970.4 којим 
се уређује осуак за разво рака и са њим овезани суски о-
суци, или осени асеки реовно арнично осука, као шо 
је учињено Законом р. 218 о 31. маја 1995. оине о међунароном 
риваном раву.5 И иалијански Грађански законик саржи орее 
о арничном осуку, као шо су оне о равилима оказивања (чл. 
2697. et seq.), равним ослеицама ресуе (чл. 2908. и 2909.) и извр-
шењу (чл. 2910. et seq.). 

Ове реа имаи у виу још ри важна равна извора. Иалијан-
ски Усав, којим је осављен емељ оранизације иалијанско ра-
восуђа (лава IV Усава, чл. 101. et seq.) и аранована основна рава 
ојеинаца (чл. 24. и чл. 111. Усава). Међунароно раво, оносно 
ројне међунароне конвенције које се осрено или неосрено ичу 
арнично осука, као шо су чл. 6. и чл. 13. Евроске конвенције 
о љуским равима.6 Међу њима је, наравно, и раво Евроске уније 
које је, кроз своје ирекиве, урее и руе равне аке, знано о-
ликовало рађанско роцесно законоавсво ржава чланица, укљу-
чујући и иалијанско.

Током роеклих неколико еценија уочљиво је насојање а се 
ефикасније сровођење арнично осука осине кроз сеција-
лизацију суија, на ример, увођењем осених оељења за решавање 
сорова у оласи инелекуалне својине и риврених сорова 2012. 
оине, или сорова у оласи имирације и азила увеених 2017. ои-
не. С руе сране, ослењих оина знано је роширена належнос 
и овећан рој сорова и сисемски значај мировних суија (giudice di 
pace),7 који су у иалијанско равосуђе увеени 90-их оина рошло 
века с циљем а се равосуни сисем расереи име шо ће у њихову 
належнос рећи рађанскоравни сорови мање вреноси. Велика 
ромена је увеена 2014. оине каа је акозвани „арнични осуак 
на аљину“ (processo civile telematico) осао оавезан у свим арничним 
3 Legge n. 533, del 11 agosto 1973, Gazzetta Ufficiale n. 237/1973.
4 Legge n. 898, del 1 dicembre 1970, Gazzetta Ufficiale n. 306/1970.
5 Legge n. 218, del 31 maggio 1995, Gazzetta Ufficiale n. 128/1995.
6 Council of Europe, European Convention for the Protection of Human Rights and 
Fundamental Freedoms, as amended by Protocols Nos. 11 and 14, of 4 November 1950, ETS 5.
7 Виеи више у олављу Италијански правосудни систем у овом зорнику.
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осуцима рво и руо сеена. Са исим циљем, оносно зара 
ефикасније решавања арничних сорова, Законом р. 206 о 26. но-
вемра 2021.8 иалијански Парламен је на Влау ренео овлашћење 
а онесе низ законских уреи (decreto legge)9 којима ће ии заоче-
а свеоухвана реформа арнично осука и алернаивних начи-
на за решавање сорова. Ова реформа има е окосница: (1) а унаре-
и оранизациону срукуру равосуђа кроз реоранизацију служи за 
сручну оршку (ufficio per il processo) у сваком суу и на свим нивои-
ма равосуђа, као и а осиура а сваки су има аекваан рој сруч-
них сараника који ће омааи суијама у њиховом рау авећи се је-
носавнијим ословима везаним за сровођење осука и уоше им 
омааи а на ефикаснији начин решавају сорове; (2) а се осак-
не коришћење арираже као алернаиве арницама, кроз ољу ко-
оринацију ариражних и арничних осуака и већу независнос 
ариара, као и а се ревии моућнос а сранке ају арираж-
ном суу овлашћење за оношење ривремених мера; (3) а се овећа 
сеен засуљеноси меијације у соровима, на ример, рошири-
вањем круа случајева у којима је окушај меијације оавезан, уво-
сручавањем ореских олакшица у вези са соразумима осинуим 
кроз меијацију, и захевањем лично учешћа лавних срана у осу-
ку у сваком ренуку оком окушаја меијације; (4) а се изврши ви-
шесрука рационализација суских осуака: а) име шо и суије 
већ на рвом рочишу олучивале а ли а сор уе решен у урзаном 
осуку (шо ће ии случај у јеносавнијим ремеима) или у ре-
овном осуку (о чије и веће ефикасноси, акође, реало а о-
вее оклањање извесних неосаака који су се ојавили у сваконев-
ној ракси), ) увођењем скраћено осукa како и олука за краће 
време осала уноважна ез ефекаа res judicata (оу римера фран-
цуско référé provision или енлеско summary judgment), в) унаређењем 
ефикасноси осуања аелационих суова и Врховно суа, е аљим 
роширивањем належноси очасних суија, као шо су мировне су-
ије, на још неке иове сорова мање вреноси; (5) и коначно, сро-
вођењем свеоухване реформе осука у соровима који се ичу 
рава малоленика, рава из ороичних оноса и зашие уноле-
них лица, којима се аве сецијализована оељења формирана у окви-
ру свако суа.
8 Legge n. 206, del 26 novembre 2021, Gazzetta Ufficiale n. 292/2021.
9 О овој sui generis врси равних акаа виеи олавље Увод у италијанско при-
ватно право у овом зорнику.
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2. Иалијански војни сисем суске зашие:  
„рава“ и „леиимни инереси“

Правну раицију Иалије каракерише уоко укорењени војни си-
сем суске зашие рава ојеинца о шених осуака јавне ураве. 
Реовни рађански суови имају належнос за сорове овоом кршења 
сујекивних рава (diritti soggettivi) о сране јавне ураве, а уравни су-
ови су належни за сорове који се вое око оа а ли је јавна урава 
својим осуањем или неосуањем нанела шеу неком „леиимном 
инересу“ (interessi legittimi) ојеинца.10 Сам Усав у чл. 113, с. 1. и 2. реа-
фирмише ову каракерисику иалијанско сисема суксе зашие име 
шо роисује а „[с]уска зашиа рава и леиимних инереса ро-
ив олука јавне ураве увек мора ии омоућена ре суовима реов-
не и уравне належноси. Таква суска зашиа не може се укинуи или 
ораничии на оређене каеорије акаа или на оређена равна сре-
сва зашие.“

Пролеми роизашли из неовољно јасне разлике између рава и ле-
иимних инереса – шо је јена о осеноси иалијанско рава – и 
расоеле належноси између реовних и уравних суова, навели су за-
коноавца а се са њима ухваи у кошац ако шо ће уравним суовима 
оелии искључиву сварну належнос у оређеним уравним свари-
ма. У уравним сварима у рвом сеену олучује мрежа реионалних 
уравних суова (Tribunali amministrativi regionali скр. ТАР) који су увеени 
Законом р. 1034 о 6. ецемра 1971.11 и Државни саве (Consiglio di Stato) 
који функционише као аелациони су. И јени и руи су ревиђени 
Усавом (чл. 103, 125, с. 2).12 

Срана која олучи а окрене осуак ре суом мора ии сиур-
на а се ораила суу у чију належнос саа њен сор. Дефинисање и 
разликовање рава и леиимних инереса у конкреним соровима чесо 
ресавља комликован зааак зо неосојања нормаивне ефини-
ције ова ва равна ојма. У ринциу, може се рећи а „раво“ осаје 
„леииман инерес“ каа је о среи иање које реа а уе реули-
сано о сране орана јавне ураве који се у аој оласи сара о заши-
и јавних инереса. Грешка у оређивању равне рирое сора је раније 

10 У равном сисему Срије анан овом ојму је ојам „на закону засновано ин-
ереса“ (виеи, на ример, чл. 36, с. 2. Усава Срије (рим. рев.). 
11 Legge n. 1034 , del 6 dicembre 1971, Gazzetta Ufficiale n. 314/1971.
12 Вии Domenico Sorace and Simone Torricelli, ‘Administrative law’ in Alessandra De 
Luca and Alessandro Simoni (eds), Fundamentals of Italian law (Giuffrè 2014) 233.
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чесо овоила о неаивних ослеица о ужиоца. У скорије време овај 
ролем је решен ако шо се сранка која се ораила неналежном суу 
уућује на належну суску инсанцу и заржава своја роцесна рава.

Тренуно је најважнији извор равила која реулишу уравни осу-
ак Законик о уравном осуку (Codice del processo amministrativo) уве-
ен Законоавном уреом р. 104 о 2. јула 2010. оине.13 Њиме су си-
семаизована равила уравно осука која су о оношења Законика 
ила саржана у различиим равним акима о којих су неки аирали 
још из 19. века. Зо све веће улива јавно рава, оносно олука орана 
јавне ураве у живое рађана осало је неохоно а се аранује ефи-
касна и еловорна зашиа рава и инереса ојеинаца ре суовима у 
чијој је належноси исиивање закониоси уравних акаа. Посуци 
ре уравним суовима морали су а уу у склау са равом на равну 
зашиу и равом на еловоран равни лек (укључујући моућнос из-
рицања ривремених мера), у склау са аранцијама саржаним у Уса-
ву Иалије и раву Евроске уније. Новим Закоником уравним суовима 
су сављена на расолаање ројна сресва равне зашие која се више 
не свое на моућнос укиања незаконио уравно ака већ укључују 
и моућнос осуђења накнае шее ричињене физичким или равним 
лицима.

3. Првосеени осуак

Иалијански арнични осуак се не може свеси на јеан је-
нооразни ви осуања суова већ он зависи о врсе уорељених 
равних сресава, врсе рава чија се зашиа ражи и разлоа за о-
креање осука. Зо оа, ре сранком која намерава а окрене 
суски сор соји изор ооварајуће осука. Да и се рационали-
зовао сисем и ојеносавио рису суовима, Законска уреа р. 
150, о 1. сеемра 2011.14 руише већину осојећих рвосеених 
осуака за решавање рађанских сорова на слеећи начин:
а) реовни осуак (чл. 163. et seq. Законика о арничном осуку);
) осуак у раним соровима (чл. 414. et seq. Законика о арнич-

ном осуку);
в) „урзани осуак“ (чл. 702-bis et seq. Законика о арничном 

осуку).
13 Decreto legislativo n. 104, del 2 luglio 2010, Gazzetta Ufficiale n. 156/2010.
14 Decreto Legislativo n. 150, del 1 settembre 2011, Gazzetta Ufficiale n. 220/2011.
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3.1. Редовни поступак

Олас римене реовно осука (processo ordinario di cognizione) 
реулисан је ореама саржаним у члану 163. et seq. Законика о ар-
ничном осуку. Првоина намера законоавца је ила а он служи 
као нека врса оше арнично осука, али је оком времена ње-
ова олас римене ила све више сужавана. У олеу њеове основ-
не срукуре, реовни осуак се може оелии на слееће фазе:
1) уводну фазу (која оухваа риремне рање и очеак осука);
2) фазу извођења доказа (намењена релаању и извођењу оказа);
3) фазу одлучивања (оком које ће ии извеена оказна сресва 

која су сранке реложиле, сранке се изјаснии о навоима и 
оказима суроне сране и ии онеа олука).

Прва и рећа фаза осука су неизосавне фазе реовно о-
сука о којих ће увек оћи, чак и ако се раи о овреи рава или 
леиимно инереса за које закон не ревиђа оешећење, или је 
евиенно а ужени захев нема равни основ, или су нема свар-
ну или месну належнос а осуа, или неосају неки руи ро-
цесни реуслови за осуање суа. Шо се руе фазе, оносно фазе 
извођења оказа иче, о ње неће оћи уколико сранке не рело-
же оказе, ако међу сранкама нема сорних чињеница, уколико су 
оаци сва реложена оказна сресва или уколико су сва оказна 
сресва у исменом олику а нема орее за оржавањем рочиша 
за извођење оказа. 

Ова оренавеена оела је веома оша. Зараво, срукура ре-
овно рвосеено осука је сложенија, јер се он може овијаи, а 
у великој већини случајева се и овија на више рочиша чији рој није 
унаре реулисан законом већ зависи о сложеноси сора, реме-
а сора, роја и врсе оказа које реа извеси (након шо о оо-
ри суија). Брзина заказивања рочиша ће у великој мери зависии 
о сеена оерећеноси суије руим ремеима. Зо оа уо 
рајање осука није изузеак већ раије равило и није неуичаје-
но, као шо ћемо виеи, а између ослење и нарено рочиша 
рође и о неколико месеци или чак оина.

Увона фаза очиње исменим захевом за окреање осука 
(citazione), у коме реа а уе навеен равни основ ужено захе-
ва и чињенице на које се ужилац озива. Схоно чл. 163. Законика о 
арничном осуку citazione мора а саржи оређене оаке, као 
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шо су назив и сеише суа, оаке о сранкама и њиховим засу-
ницима, оређење ремеа уже, чињеничне навое и равни основ 
на којима ужилац заснива свој ужени захев, рилое осављене 
уз ужу, аум оржавања рво рочиша, озив уженом а оса-
ви оовор на ужу у оређеном року. Приликом оређивања аума 
рво рочиша, ужилац мора а осави уженом најмање 90 ана а 
риреми свој оовор на ужу. Даум рво рочиша ирају ужи-
лац и њеов-њен засуник међу слооним ерминама за осуање 
суије коме је реме оељен. Citazione мора а саржи и оаке 
о захеву ужено у олеу лавне свари и сореих ораживања.

Оразложење за овако роисану саржину захева за окреање 
осука (citazione) роисано чл. 163. је војако: с јене сране, оно на 
ај начин оезеђује а ужилац риреми ужу на јасан и емељан 
начин на самом очеку осука како и се изеле нејасноће, сре-
чило уљење времена и омоућило суији а овољно рзо роцени 
релеваннос оказа. С руе сране, оно уженом ружа и еаљне 
информације не само о ремеу уже, већ и о конкреним чињени-
цама, ореама закона на које се ужилац озива, као и о оказним 
сресвима чије извођење ужилац релаже.

Citazione се реаје суском служенику зауженом за ослове о-
саве (ufficiale giudiziario) како и ио уручен уженом. Уречење може 
извршии и равни засуник ужиоца, шо је чешће случај, рео-
рученим исмом са овраницом или ииално, уколико је ужени 
оран јавне ураве, равно лице или лице које оавља слоону ро-
фесију, оносно риаа круу физичких или равних лица која о-
сеују серификовану аресу е-оше. Смара се а арница очиње 
а ече аном осављања уже уженом. Након уручења, ужилац 
мора а онесе citazione, зајено са раећим окуменима (fascicolo 
di parte) међу којима ће се наћи сва релеванна исмена, исраве, о-
вра а је ужа завеена (nota d’iscrizione a ruolo) и овра о лаће-
ним суским аксама (које је анас моуће лаии и ииалним 
уем). Каа арница очне, ресеник суа оељује реме оо-
варајућем оељењу суа и оређеном суији. Доељивање се врши ау-
омаски на основу осављених криеријума, уз осојање орани-
чено искреционо рава ресеника суа а уиче на о ком суији 
ће реме и оељен.

У законом оређеном року, оносно о исека ваесе ана ре 
ан оржавања рво рочиша, схоно чл. 165-167. Законика о ар-
ничном осуку, ужени може онеи оовор на ужу (comparsa 
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di costituzione e risposta). Оовор на ужу ресавља исмени о-
несак који и у олеу њеових лавних елеменаа реало а раи 
саржај уже, оносно оовори на све навое ужиоца. У зависно-
си о сраеије оовравања навоа у ужи за коју се олучи, у-
жени има на расолаању различие моућноси. Он може а неира 
навое ужиоца о чињеницама и равном основу или може а се олу-
чи за афирмаивну акику, ако шо ће у оовору на ужу указаи 
на нове чињенице, оказна сресва којима се и чињенични навои 
имају окреии, и изнесе нове равне арумене који иу у рило 
њеовом-њеном виђењу сора. У ом случају, ужени исо ако може 
олучии а онесе роивужу роив ужиоца и, коначно, може 
ражии о суије озволу а се риружи рећој срани у арници у 
улози суарничара.

У еорији, очено изјашњавање сранака, осмарано зајено, 
реа а омоући суији и сранкама комлено размевање сора, 
шо укључује и уви у суросављене врње о њеовим чињенич-
ним и равним асекима. Ово ће ии моуће само у јеносавнијим 
соровима, ок ће у оним комликованијим ии неохоно аље 
расвељавање чињеница (thema decidendum) и извођење оказа (thema 
probandum), о коа ће оћи како на рвом рочишу ако и кроз исме-
на и исраве које ће сранке онеи суу, или чије ће риављање о 
служеној ужноси ражии о суа (чл. 183, с. 6. Закона о арнич-
ном осуку). У исаној фази, која се сасоји о оношења макси-
мално ри исмена онеска, сранке износе своје врње у олеу 
чињенично сања, оређују се рема уженом захеву руе сране 
и навое оказе чије извођење захевају. 

Ако ужени, иако је урено озван, не онесе оовор на ужу 
и не ојави се на рвом рочишу, смараће се а није рисусвовао 
рочишу (in contumacia). Према иалијанским равилима рађанско 
роцесно рава, која се разликују о равила у руим евроским си-
семима, срана која није извршила ове своје ужноси, оносно није 
ооворила на ужу и није рисусвовала рвом рочишу не уи ау-
омаски сор. Неосрена ослеица овакво осуања, оносно 
неосуања ужене сране, је шо је име сеи ускраила рилику а 
оовори на навое уже и реложи оказе. Друим речима, чак и у 
случају крајње асивно ржања ужено, ужилац и аље мора а о-
каже навое уже, а суија ће онеи олуку на основу извеених о-
каза и након римене закона на уврђене чињенице. Сранка која није 
рисуила суу може у ило ком ренуку ре окончања осука 
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а се ораи суу и реузме ило коју рању која је озвољена у аој 
фази осука. Очекује се а новом реформом арнично осу-
ка ова равила уу измењена, и а неојављивање ужене сране на 
рочишу у ућноси овее о ресумције а ужени не осорава 
чињеничне навое које је ужилац изнео у ужи, али и ово реало 
а уе ораничено само на сорове о равима којима сранке моу 
слооно расолааи (зв. diritti disponibili). 

На рвом рочишу суија оноси олуку којом се завршава уво-
на фаза арнично осука и ају уусва за фазу извођења ока-
за (чл. 183, с. 7. Закона о арничном осуку), осим ако се сор о-
носи искључиво на равна иања е а је соа моуће омах решии. 
У овој ће олуци суија олучии а ли ће рихваии или не оказ-
на сресва која су сранке реложиле или чије су риављање о 
служеној ужноси ражиле, и ореиће временски расоре узи-
мања изјава свеока, вршења увиђаја и реузимања руих оказних 
рањи (чл. 81-bis завршних ореи Законика о арничном осуку).

Треа наоменуи а оказе, у ринциу, морају оезеии 
сранке јер је иалијански арнични осуак у великој мери конци-
иран на аверсарном моелу о којем сранке релажу и извое 
оказе. Без сумње, осоје извесне врсе оказа чије извођење суија 
може захеваи о сосвеном нахођењу. То су, на ример, вешачење, 
неки иови изјава о заклевом, увиђаји и захеви за риављањем 
информација о јавно значаја (виеи, на ример, чл. 118, 191. и 240. 
Законика о арничном осуку). Међуим, у ракси суије корисе 
ова овлашћења само на захев јене о сранака и ако суија о сма-
ра неохоним за решавање сора.

Каа се уври реме сора и онесе олука о рихваању о-
каза, јено или више рочиша иће освећено извођењу оказа. Ова 
фаза може рајаи месецима или чак оинама, а овија се на неколи-
ко рочиша, у зависноси о неколико варијали, као шо су сосо-
нос суије а ефикасно руковои фазом извођења оказа, рој ре-
меа у којима суија осуа, сложенос сора, као и рој свеока чије 
саслушање су сранке реложиле а суија оорио.

До ослење фазе олази каа је случај сазрео за оношење олу-
ке. Олуку, о равилу, реа а онесе иси суија који је воио ро-
чиша на којима су извођени окази. Понека се може есии а, зо 
ужине рајања осука, о ремеу олучује руи суија који 
је заменио рехоно (који је, на ример, у међувремену ремеш-
ен у руи су или на руу функцију). У неким ремеима, како 
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ревиђа Законик о арничном осуку, олуку оноси веће о роје 
суија већином ласова.

Пре оношења олуке, суија озива сранке а ају своје зав-
ршне изјаве у краком онеску (comparsa conclusionale), у виу рези-
меа сво виђења сора са чињеничне и равне ачке леиша, о-
везујући свој закључак са рикуљеним и извееним оказима. Ово 
је, можа, најважнији ојеиначни исмени онесак у целом о-
суку. Након размене ових онесака, озвољен је још јеан оо-
вор (memoria di replica) и она је случај среман за суско олучивање. 
Иако се олука оично оноси у исаној форми, осоје и сиуације 
у којима суија олуку саошава усмено на суу, након усмене рас-
раве са равним засуницима сранака (чл. 281. et seq. Законика о 
арничном осуку).

У ракси, о ослење онеска сранака о само оношења су-
ске олуке моу роћи месеци или чак оине, у зависноси о оима 
осла суије. Пресуа осаје извршна омах након изрицања. Ово 
начело, у циљу изеавања рекомерних олаања, римењује се на 
реовне осуке о 1990. оине о узору на равила којима су реу-
лисани рани сорови, а која су рви у увеена Законом из 1973. о-
ине.15 Блаовремено онеа жала не олаже ауомаски извршење 
олуке суа већ ће о овоме олучии аелациони су, на рело за-
инересоване сране и ако за о осоје озиљни разлози, укључујући 
ризик о сечаја овериоца у извршном осуку (чл. 283. Законик о 
арничном осуку). 

Суија у исој олуци олучује и о рошковима осука. По 
равилу ће срана која је изуила сор ии оавезана а лаи и 
рошкове законско засуника суроне сране у износу који оре-
и суија. У оређеним случајевима, на ример, каа се може сма-
раи а су ое сране елимично изуиле сор, или у осено сло-
женим соровима, суија може онеи олуку о руачијој расоели 
рошкова осука.

Да и се изело а реовни осуак реуо раје и а се о не-
колико месеци чека на оношење коначне олуке, о 1990. оине су 
увеене различие врсе ривремених мера, о којих је већина ре-
узеа из осука у раним соровима. Циљ овакво решења је а се 
оезеи зашиа рава и инереса сранака и ре оношења коначне 
олуке с озиром на чесо уо рајање осука. Током реовно о-
сука ривремене мере моу ии изречене у слеећим сиуацијама: 
15 Legge n. 533, del 11 agosto 1973, Gazzetta Ufficiale n. 237/1973.
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(а) каа ужени не ориче а ужилац има раво на оређени новча-
ни износ (нало за лаћање неосораваних уовања из чл. 186-bis); () 
каа сранка реочи суу исраву која оказује а јој ужени уује 
оређени износ новца или оређена ора (чл. 186-ter); (в) о окончању 
фазе извођења оказа, ако се суија увери а јена о сранака има о-
врђено раво на оређену своу новца или на оређено чињење (чл. 
186-quater). Све ове мере, уући а су ривремене, моу ии укину-
е или измењене у коначној олуци.

3.2. Поступак у парницама из радних односа  
и његова примена у другим областима

У оквиру акивноси усмерених на рационализацију арнич-
них осуака заочеих 2011. оине, велик рој рађанских соро-
ва се решава кроз осуак за арнице из раних оноса. Овај осу-
ак је временом роширен и на сорове из руих сроних оласи о 
рушвено значаја. У циљу скраћења рајања осука и овећања 
ефикасноси суија, као и раи оезеђења јенакоси срана у ови 
соровима, Законом р. 533 о 11. авуса 1973. оине увеена је нова 
врса осука (чл. 414-447. Законика о арничном осуку) за ране 
сорове и за сорове у вези са накнаама за социјално осиурање. Да 
и ови циљеви или осинуи, Законом р. 533 належнос за о-
суање у овим соровима је оверена суији ојеинцу и наменуи 
су срои законски рокови за сровођење кључних роцесних рањи. 
Сранке су оавезане а у својим рвим онесцима изнесу чињени-
це на којима заснивају своје захеве, роширена су овлашћења суа 
а конролише ок оказно осука и захева се а се сранке лично 
ојаве на суу јер је о и јеан о реуслова за сровођење осу-
ка меијације. Умесо риреме и оржавања веће роја рочиша и-
ичних за реовни осуак, осуак у раним соровима је фоку-
сиран на оржавање јене лавне расраве на којој ће ии извеени 
сви окази. Основни ринции ово ново осука су „неосренос“ 
(ј. неосреан онос између суије, сранака и свеока); „слоона“ 
или „криичка“ роцена оказа, уз смањену улоу a priori равила за 
искључивање или роцену оказа, као и „конценрација“ ремеа 
на јену усмену расраву или на неколико усмених саслушања ре 
суом, у краким временским инервалима, након ажљиве рире-
ме. Ови ринции и реало а за ослеицу имају рже решавање 
сорова.
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Посуак у арницама из раних оноса очиње каа заинере-
сована срана онесе суу тужбу (ricorso). Како налаже чл. 414. За-
коника о арничном осуку, у рвом онеску и реало а уу 
еаљно навеене чињенице и законске орее на којима је ужа за-
снована, зајено са ооварајућим закључцима. Осим оа, морају се 
осено навеси окази које ужилац намерава а изнесе и окумени 
који се оносе у сврху оказивања чињеничних навоа ужиоца. Су-
ија заказује рочише у року о 5 ана о ана њеово оношења, на 
којем је рисусво сранака оавезно.

Тужба (ricorso), зајено са рилозима, се мора уручии уженом у 
року о 10 ана о њено ријема, а у сваком случају најмање 30 ана 
ре заказано рочиша (чл. 415. Законика о арничном осуку). Ту-
жени је ужан а оовор на ужу онесе најмање 10 ана ре ор-
жавања рочиша, а може, уколико о жели, изнеи и роивужу и 
ражии о суије а ореи нови аум оржавања рочиша, најкас-
није у року о 50 ана о ана каа је рочише ило рвоино зака-
зано (чл. 418. Законика о арничном осуку). На рочишу суија 
слооно исиује навое сранака које рисусвују рочишу и оку-
шава а сор реши мирним уем. Неолазак сранака на рочише 
ез оравано разлоа ресавља околнос коју суија може а узме 
у озир риликом олучивања о ремеу. Током ово рочиша сран-
ке моу измении своје ужене захеве уколико им о оори суија.

Када суија уври а је реме сазрео за ресуђење, ози-
ва сранке на ново рочише и оноси олуку, која није омах рав-
носнажна, и њен саржај усмено излаже. Уколико о није случај, о-
носно свар није сазрела за ресуђење, на исом ом рочишу, или 
на руом рочишу које мора ии оржано најкасније 10 ана након 
ово, суија олучује о рихваљивоси оказа које су сранке ре-
ложиле. Прихваање оказа реало и у ринциу а уе завршено 
на исом рочишу или о ореи на слеећем рочишу.

Јена о сецифичноси осука у раним соровима је акив-
нија улоа суије. Тако је урављање оком осука у рукама суије 
(чл. 421. Законика о арничном осуку). У ило којој фази осука 
суија може, о сосвеном нахођењу, а ражи извођење нових оказа. 
Суија, акође, може наложии олазак свеока у су како и их иси-
ао о чињеницама везаним за сор, укључујући и случајеве каа свео-
ци руачије не и моли а свеоче рема равилима саржаним у чл. 
246. и 247. Законика о арничном осуку. На рело сранке, суија 
може изрећи ривремену меру враћања на ра и наложии уврђивање 
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чињеница увиђајем на раном месу ужиоца. Као шо је о случај у 
руим соровима, суија је и у раним соровима овлашћен а оно-
си ривремене мере за ислау ораживања која ужени не осорава 
или новчано уа на основу валиних исмених оказа.

Орее које уређују осуак у раним соровима ресављају 
моел схоно којем и различии роцеурални кораци – оношење 
уже, исиивање сранака, окушај решавања сора мирним уем, 
рихваање и извођење оказа, ресуа – реало а се сровое ез 
рекиа или олаања. Иако се овакав моел реко римењује у свом 
уном олику, чему је јеан о разлоа неовољан рој сручних са-
раника и аминисраивно осоља суова, рименом ово моела 
осину је већи сеен ефикасноси у оређењу са реовним ар-
ничним осуком. Док се росечно рајање осуака вино ро-
ужава ослењих оина, рани сорови се и аље решавају мноо 
рже о руих рађанскоравних сорова.

Како је већ навеено, окако је 1973. осуак у арницама из 
раних оноса увеен, римена њеових ореаа је знано рошире-
на и на неке руе врсе сорова о веће рушвено значаја, као шо 
су сорови који се ичу римене закона о зарани роне искримина-
ције ри заошљавању, сорове у вези са закуом ословних и сам-
ених ојекаа и уовора о коришћењу земљиша (чл. 477. Законика о 
арничном осуку). Уреом 150/2011 из 2011. оине римена ово 
осука је оано роширена на још осам иова арница, навее-
них у чл. 6-13. Урее.

3.3. Убрзани поступак (procedimento sommario di cognizione)

Циљ рађанско равосуђа а аранује ефикасну зашиу рава 
у разумном року уз разуман урошак ресурса се не може осварии 
ако се насоји а се иси и осука и њеова равила круо ри-
мењују на сваки ојеиначни случај. Нароив, за осварење ово 
циља је орена знана флексиилнос и орено је ревиеи 
различие иове осука и њихова равила о ореи рилаои-
и сецифичносима ојеиначно случаја. Ураво је овај циљ воио 
реформе сровеене у руим евроским земљама као шо је Велика 
Брианије, е су равила о рађанском осуку усвојена 1999. ре-
виела ри различиа иа арнично осука (осуак у соро-
вима мале вреноси, урзани осуак и осуак за осене врсе 
сорова), као и у Француској, е је усвојен сличан моел.
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Урзани осуак (procedimento sommario di cognizione из чл. 702-
bis, 702-ter и 702-quater Законика о арничном осуку, увеен Зако-
ном р. 69, о 18. јуна 2009. оине)16 ресавља иалијански начин 
за урзано решавање сорова у којима осуа суија ојеинац, и 
који се зо својих каракерисика моу решии већ оком фазе из-
вођења оказа. Циљ ове реформе ио је а се оезеи флексиилан 
и осука који се може рилаоии сецифичносима ојеинач-
них сорова. Њеова је сврха, с јене сране, а се изене расиање 
ресурса и, нарочио, рошкова које оноси сровођење реовно о-
сука. С руе сране, намера је а се њиме оезеи еловорнија 
суска зашиа рава и леиимних инереса, шо и ило ешко а-
рановаи уколико и се она сровоила искључиво рименом оре-
аа о реовном осуку.

Увона фаза урзано осука у великој мери личи на увону 
фазу у руим врсама осуака. Сранке су ужне а изнесу своје 
захеве и врње и назначе лавне оказе. Шо се иче саржаја уже 
(ricorso), чл. 702-bis којим се он роисује се ослања на оно шо је ро-
исано чл. 163, с. 3. Законика о арничном осуку. Начин оавеш-
авања сранака у великој мери осећа на осуак у раним со-
ровима. Тужба се рво оноси суу, а заим се осавља уженом 
зајено са олуком суије о заказивању рво рочиша. Тужени је 
заим ужан а суу осави оовор на ужу у коме ће изнеи све 
чињенице којима осорава ужени захев и заузеи сав о чињени-
цама на којима је ужилац засновао свој захтев, навеси оказна сре-
сва којима намерава а окаже чињенице на које указује, риложи 
исраве и руа окумена и а изнесе своје закључке у олеу рав-
но основа на коме ужилац емељи свој захев. За оношење ро-
ивуже или риовор роцесно каракера роисан је реклузив-
ни рок, као и за исицање релоа о оравнању. Суија уврђује а 
ли су се секли услови за римену ореаа о урзаном осуку на 
рочишу. Уколико нађе а је за решавање сора орено сровеси 
и фазу извођења оказа, налаже релазак на реовни осуак и за-
казује рочише рема чл. 183. Законика о арничном осуку.

Ако се усанови а реме може ии решен у урзаном осу-
ку, вођење ремеа ће улавном ии у рукама суије, и очекује се а 
ће о у великој мери овећаи рзину решавања ремеа. Чл. 702-ter 
аје нешо више о оших смерница, јер навои а суија „након шо 
је саслушао сранке, изосавио сваку формалнос која није неохона 
16 Legge n. 69, del 18 giugno 2009, Gazzetta Ufficiale n. 140/2009.
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за оезеђење ринциа равноравноси срана у осуку, насавља 
осуак на начин који смара најрикланијим за сровођење о-
казних рањи“ и олуком усваја или оија ужени захев. Орее 
ово члана јасно указују на лавни циљ увођења урзано осука, а 
о је осизање равичних исхоа уз коришћење сразмерних ресурса 
и у разумном року. Олука (ordinanza) суа је омах извршна и ре-
савља равни основ за уис суске хиоеке. Зао морамо римеи-
и а су орее чл. 702-quater, којим се озвољава релаање нових 
оказа у жаленом осуку, али само „каа су нађе а су они нужни 
за олучивање у ремеу“, у несаласју са овим циљем.

Као шо је већ оменуо, схоно Законској уреи р. 150, о 1. 
сеемра 2011. (уреи са законском снаом, decreto legge), урзани 
осуак је осао рећи лавни начин за решавање рађанских со-
рова. Каснијим изменама њеова римена је роширена на још неке 
руе рађанских сорова (навеене у чл. 14-30. оменуе Законске 
урее). Најважније разлике између различиих сорова на које се 
орее о урзаном осуку римењују леже у осојању или нео-
сојању моућноси оношења жале на рвосеене олуке.

Ове реа оаи а ри лавне оре илусроване врсе осу-
ака оухваају највећи ео рађанских сорова, али осоје и руе 
врсе осуака који се корисе у осеним оласима рађанско-
равне маерије. Најважнији су осуци који се оносе на разво 
рака и ороичне оносе, на иања која се ичу малоленика, као и 
осуци који се вое овоом сечаја и неликвиноси.

4. Жале

4.1. Жалба против првостепених одлука

На рвосеене суске олуке може се изјавии жала ре ае-
лационим суом (Corte d’Appello). Иако није изричио заарановано 
Усавом, раво на жалу, као и у руим евроским земљама, уоко 
је укорењено у раицији иалијанско равно сисема, е се жала 
смара начином за исрављање моућих решака суа.

Жале о којима олучује аелациони су овое о de novo реис-
иивања како чињеничне ако и равне основе олуке, оносно су 
се не заржава на размарању само равних иања. Па иак, сранке 
у жаленом осуку не моу исицаи нове захеве. О 2012. оине, 



88

Увод у право Италије

нови окази се моу релааи само ако сранка окаже а их није 
мола реложии у рвосееном осуку из разлоа на које она 
није мола уицаи. У елу у коме се олука оија жалом су је за-
мењује сосвеном олуком, ез озира на о а ли је олуком ру-
осеено суа рвосеена олука оврђена или онишена.

Жалени осуак је фаза арнично осука у којој олази 
о најужих оцњи у осуању. У циљу смањења роја жали које 
се оносе аелационим суовима, законоавац је 2012. оине увео 
неку врсу филера, који омоућава суу а рже решава о жалама 
за које уври а немају „разумне шансе за усех“ (чл. 348-bis и 348-
ter Законика о арничном осуку). Смара се а ће Иалија мораи 
а сровои и аље реформе руосеено осука како и он о-
сао још ефикаснији.

4.2. Жалба Врховном суду 

Проив равноснажне ресуе онее у руом сеену, или ре-
суе која се не може наааи ре аелационим суовима сран-
ке моу изјавии ревизију ре Врховним суом Иалије (Corte di 
cassazione). На основу француско моела касације, Врховни су је а-
козвани су „леиимноси“. То значи а је жала на руосеену 
ресуу, оносно у ослењој инсанци, озвољена само зо ореш-
не римене рава, како роцесно ако и маеријално. У ом смислу, 
осуак ре Врховним суом није још јеан осуак за решавање 
сора већ осуак за оклањање оенцијалних решака учињених 
о сране рвосеених или руосеених суова риликом оно-
шења олуке. Ревизија се не може изјавии зо орешно или нео-
уно уврђено чињенично сања. Као врховном орану равосуђа, 
Врховном суу је оверена функција „оезеђивања срикно ошо-
вања и јеинсвено умачења закона, е очувања јеинсва нацио-
нално рава“ (чл. 65. Закона о равосуђу, ј. Краљевски екре р. 12, 
о 30. јануара 1941).17 Основна улоа ово суа је, акле, а ровери а 
ли је нижесеени су роумачио и равилно рименио орее ма-
еријално и роцесно рава.

Каа Врховни су уври а је ревизија основана, оично ониша-
ва ресуу, а заим враћа реме нижем суу (у највећем роју слу-
чајева руосееном суу) на ново олучивање. Врховни су ће ом 
риликом указаи нижем суу на овреу рава и равилно умачење 
17 Regio Decreto n. 12, del 30 gennaio 1941, Gazzetta Ufficiale n. 28/1941.
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релеванне орее које је нижи су ужан а слеи риликом оно-
шења нове олуке у ремеу. Врховни су у осуку о ревизији о 
равилу не оноси нову ресуу, осим у случају каа је ресуа реи-
начена зо орешне римене маеријално рава, које Врховни су 
она може равилно римении на чињенично сање које је уврио 
нижи су и реиначии ресуу (чл. 384. Законика о арничном о-
суку). Иако се у Иалији не римењује окрина stare decisis, олуке 
Врховно суа имају de facto саус необавезујућег али утицајног извора 
права међу нижим суовима.

Треа наласии а оре рава на ревизију, осоји и усавом а-
рановано раво на реисиивање ресуа о сране Врховно суа. 
Према чл. 111, с. 7. Усава,18 „увек мора ии моуће а се ре Врхов-
ним суом изјави равни лек зо оврее закона у олукама које се 
ичу личних рава и слооа, ило а су онее о сране суова ре-
овне или осене належноси“. Зо чесо озивања на ову усав-
ну ореу, велико роја равних лекова као и широко осављених 
основа за оијање олука ревиђених Закоником о арничном о-
суку, Врховни су је сваке оине релављен хиљаама ресав-
ки у којима се ражи реисиивање олука нижих суова.

Покушаји а се ораничи рој ремеа у којима су изјавље-
ни равни лекови ре Врховним суом укључују римену ојено-
сављено осука риликом оношења олука о ресавкама које 
су нерихваљиве или очилено неосноване (чл. 375. и 380-bis Зако-
ника о арничном осуку) и „сресва за филрирање“ из новоу-
веено чл. 360-bis Законика о арничном осуку из 2009. којим 
се захеви за руосеено или рећесеено реисиивање олуке 
ролашавају нерихваљивим каа „(а) се жалом/ревизијом олу-
ка оија у елу који се оноси на римену рава, али је уврђено а 
је нижи су орее закона рименио у склау са суском раксом 
Врховно суа, а исиивање основа жале/ревизије не нуи елемен-
е који и уицали на ромену ове раксе“ и „() каа је осоравање 
које се оноси на кршење иних ореи равила арнично осу-
ка очилено неосновано“.

18 Costituzione della Repubblica Italiana, del 1 gennaio 1948, Gazzetta Ufficiale n. 
298/1947.
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5. Скраћени осуак и ривремене мере

5.1. Скраћени поступак

Скраћени осуци окривају широк секар сорова и имају за 
циљ а се осине сразмера између рирое сора и ресурса уроше-
них за њеово решавање. Уељиво најважнији, и онај коме се најчешће 
риеава, јесе осуак за налау ораживања (procedimento di 
ingiunzione) реулисан члановима 633-656. Законика о арничном о-
суку. Посуак је осуан овериоцима који имају исмени оказ 
о раву на ислау оређено новчано износа или на исоруку о-
крене имовине. Помоћу суске олуке, оверилац може изејсвова-
и а су онесе ex parte (ј. ез саслушања ужника) нало за лаћање 
у року о неколико ана или нееља. Овај нало осаје омах извршан 
ако је врња а осоји ораживање окрељено вероосојном ис-
равом (нр. меницом); у руим случајевима, нало може осаи из-
вршан ако а ужник не осори у року о чересе ана. Уовори о 
осиурању, оећања аа у риваним окуменима, као и елекрон-
ска окумена, моу се корисии за оказивање осојања ора-
живања (чл. 634. Законика о арничном осуку). Оверени извои 
из књиовосвених књиа, у соровима који се ичу услуа равних 
лица, акође се смарају вероосојном исравом и моу се корисии 
у склау са чл. 634. Законика о арничном осуку.

Да и се разумео ракичан значај ове врсе арнично осу-
ка, реа узеи у озир а у великом роју случајева лане налое 
које иза су ужник не осорава, оносно, они осају равноснажни 
и моу се извршии ез орее а се улази у мериорно размарање 
сора (о чеа мора оћи ако ужник осори нало). То значи а за за-
шиу оверилаца сисем оезеђује рз и ефикасан равни лек. Та-
кође, реа наоменуи а суови у Иалији сваке оине изају више 
ланих налоа нео ресуа. 

Осали скраћени осуци оухваају осуак евикције реу-
лисан члановима 657-669. Законика о арничном осуку, који омо-
ућава закуоавцима а оију раво на евикцију закуца о исеку 
закуа или у случају а закуац касни са лаћањем закунине; осу-
ак у соровима зо омеања ржавине (чл. 703. Законика о арнич-
ном осуку); и скраћене осуке у ороичним соровима за ре-
шавање сорова или неисуњења оавеза у вези са сараељсвом на 
ецом (чл. 709-ter Законика о арничном осуку) и измене олука у 
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вези са развоом рака (чл. 710. Законика о арничном осуку; чл. 
9. Закона р. 898, о ецемра 1970. о развоу).

Кру сорова који се решавају у скраћеном осуку се оком 
времена ширио елом и зо увођења чиаво секра нових равних 
лекова о сране законоавца. Примери за о су осени скраћени о-
суци у соровима о законском изржавању, схоно чл. 148. иалијан-
ско Законика о арничном осуку, у којима суија може нареии 
а се ео рихоа роиеља ислаћује ирекно руом роиељу или 
руом лицу које се сара о ееу. Ту је и осуак ревиђен у чл. 28. 
Закона р. 300, о 20. маја 1970.19 који нуи рзу суску зашиу о ан-
исиникалних акивноси које реузима ослоавац, као и осу-
ак роив роне искриминације ревиђен чл. 38. Закона о роној 
равноравноси (Законоавна уреа р. 246, о 28. новемра 2005).20

5.2. Привремене мере

Иалијански равни сисем нуи софисициран се ривремених 
мера, у расону о раиционалних мера везаних за залену, реко 
различиих сецифичних равних мера расуих о целом Закони-
ку о арничном осуку и осеним законима, о мера у соровима 
за зашиу инелекуалне својине, зашиу о нелојалне конкурен-
ције, раним соровима, ороичним соровима. Ту је и „свеоухва-
на“ ореа из чл. 700. Законика о арничном осуку која озвоља-
ва суу а изрекне „хину меру“ каа осоји оаснос о насуања 
неосрене и неорављиве шее о неко оро, које ни јена руа 
ривремена мера не и мола а реуреи, оносно каа ни јену 
руу ривремену меру није моуће изрећи.

У зависноси о њихове рирое и ефекаа, ривремене мере се 
моу оелии у ве велике каеорије: мере усмерене на очување 
ора које је реме сора и анициаорне мере. Прва врса ривре-
мених мера, чији је ример залена, улавном имају за циљ а очувају 
status quo како у олеу равно основа ако и чињенично сања, како 
и се осиурало а се, каа уе онеа, равноснажна ресуа може 
извршии. Анициаорне мере имају за циљ а омоуће ривремено и 
хино заовољење чија зашиа се ужом ражи, у околносима које 
и, с озиром на време орено за ресуђење, моле а овеу о не-
моућноси осварења рава ужиоца каа а окаже. 
19 Legge n. 300, del 20 maggio 1970, Gazzetta Ufficiale n. 131/1970.
20 Legge n. 246, del 28 novembre 2005, Gazzetta Ufficiale n. 280/2005.
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Након реформе из 2006. оине, ова разлика је формализована 
ако шо рва врса мера ауомаски ресаје ако се осуак не о-
крене, ок анициаорне мере нису условљене оношењем уже. 
У ракси, анициаорне ривремене мере чесо моу савии ачку 
на сор, ошо је раво ужиоца њима заовољено и он нема инере-
са а улази у чесо веома у реован осуак. Кључна анициаор-
на мера је ревиђена чл. 700. Законика о арничном осуку рема 
којем: „Срана која срахује а и осварење њено раво моло ии 
сасвим онемоућено самим рооком времена орено за зашиу 
о рава у реовном осуку, може онеи рело за оређивање 
ривремене мере којом ће се осиураи а ресуа уе извршива“.

Суија, на основу члана 700, усваја рело за оређивање 
ривремене мере ако су кумулаивно исуњени слеећи услови: (а) 
не осоји руа, лажа ривремена мера ревиђена законом која и 
се мола уореии како и се изела ненаокнаива шеа на коју 
срана указује и како и се осварило раво чија и зашиа уем ре-
овно осука рајала уо и онемоућила осварење хиних оре-
а сранке; () сранка има раво које и мола а освари у реовном 
осуку; (в) реочени окази указују на о а раво сранке осоји 
(fumus boni iuris); () оком времена орено за сровођење реовно 
осука осварење рава сранке чија се зашиа ражи и ило са-
свим или елимично онемоућено (periculum in mora). Оласи у који-
ма се чл. 700. најчешће римењује су: сујекивна рава (нр. раво 
на име, риванос, час, лични иение); рава из рано оноса 
(зо незаконио оушања, искриминације или незаконио ре-
мешаја); рава на рису основним јавним услуама (нр. воа, ас 
и елекрична енерија); и основна, Усавом аранована рава (нр. 
раво на окуљање, слооу изражавања).

Сва ова рава, која се не моу аеквано наокнаии ex post нов-
чаном наокнаом, ила и лишена аекване зашие каа чл. 700. не 
и осојао. Као шо је ошроумно римеио јеан срани сручњак 
за рађанскороцесно раво, „роширујући своја авно увеена ов-
лашћења а орее ривремену меру, иалијански суови роналазе 
начин а омоуће осварење раве уркос ролемима скочаним 
са реуим рајањем арница“.21

21 Oscar G. Chase, ‘Civil Litigation Delay in Italy and the United States’ (1988) 36 
American Journal of Comparative Law, 73.
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Осале ривремене мере које се, за разлику о рехоно анали-
зираних, моу изрећи ек након очека осука су:
Ģ� ĈĊĮĈāø�ÿøŋĂýĄø�	ĎĂ�������çøāąĄĀāø�ą�ŋøćĄĀĎĄąă�ŋąĈŌĊŋāĊ

�Ąø�ŋćĀ-

мер, окрених или неокрених свари каа су оне у власнишву 
или ржавини сране у сору и орено је оезеии очување 
њихове вреноси; књиа, реисара, окуменаа, макеа, узора-
ка и свих руих ремеа на којима може осојаи раво ин-
елекуалне својине, каа се осорава раво на њихово излаање 
и неохоно је ривремено оезеии њихово чување;

Ģ� ÿøŋĂýĄø�ćøĮĀ�ąĭýÿĭýĐýĔø�ċĀĄøĄĈĀĒĈāĀČ�ĈćýĮĈŌøúø�	ĎĂ�������çøāą-
ника о арничном осуку). Суија може а оори, на рело 
овериоца који оравано срахује а ће изуии оезеђење 
сво креиа, залену ужникове окрене или неокрене имо-
вине или износа који уује овериоцу. На овај начин оезеђује 
се а оверилац уе у моућноси а изврши ресуу оне-
у у њеову-њену корис роив ужника. Послеица залене је 
а се ужник лишава рава а слооно расолаже залењеном 
имовином.

Закон акође ревиђа а, римера раи, након окреања ре-
овно осука, су може ореии ривремену и хину меру, као у 
случају ривремено налоа за изржавање лица којима је орена 
омоћ о завршека суђења о осојању о рава (чл. 446. Иалијан-
ско рађанско законика);22 каа је о орено, може онеи решење 
којим се жрви саораћајне незое оељује о чеири еине из-
носа аницииране накнае и ре оношења равноснажне ресуе 
(чл. 147. Законоавне урее р. 209, о 7. сеемра 2005);23 наложии 
ривремено враћање на рано месо заослено који је члан сини-
каа, о коначне суске олуке о закониоси оказа уовора о рау; 
зарании уженом а насави са коришћењем роне марке или ау-
орских рава о окончања осука окренуо зо оврее неко 
рава инелекуалне својине (чл. 131. Законоавне урее р. 30, о 
10. феруара 2005, и чл. 163. Закона р. 633, о 22. арила 1941).24

Осим оа осоје и ривремене мере које се оређују раи ое-
зеђења оказа, као шо је мера за вршење вешачења ре заказивања 
22 Codice Civile, del 16 marzo 1942, Gazzetta Ufficiale n. 79/1942.
23 Decreto Legislativo n. 209, del 7 settembre 2005, Gazzetta Ufficiale n. 239/2005
24 Decreto Legislativo n. 30, del 10 febbraio 2005, Gazzetta Ufficiale n. 52/2005; Legge n. 
633, del 22 aprile 1941, Gazzetta Ufficiale n. 166/1941.
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рочиша на коме и се вешачење у нормалним околносима имало 
сровеси (чл. 696. Законика о арничном осуку), које је о на-
рочио значаја за уврђивање чињенично сања које се урзо може 
ромении (нр. а се уври сање зрае ре нео шо се изврши 
ланирано реновирање); или ривремена мера залене рое за коју 
се ври а је њеним сављањем у роме рекршено неко раво ин-
елекуалне својине (чл. 129. et seq. Законоавно урее р. 30, о 10. 
феруара 2005).

6. Алернаивне меое решавања сорова

Док чл. 24. иалијанско Усава аје ојеинцима раво рисуа 
суу, е соа ринуно реусмеравање сорова са суова на несуске 
оране не и ило рихваљиво, равни сисем иак ревиђа неколи-
ко алернаивних меоа за решавање сорова.

У свим рађанским соровима о равима којима се може расо-
лааи, Законик о арничном осуку (чл. 806. о 840) омоућава, 
уз ројне изузеке и ораничења, оровољно коришћење арираже, 
и риом уређује иање изора ариара, основних ринциа ари-
ражно осука, олика, ејсва и ризнавања ариражне олуке, 
и руо. Нису сва ова равила оавезна јер у ии арираже лежи 
начело ауономије воље. Правила о ариражи су рви у рефор-
мисана 2006. оине, а ревиђа се и њихово аље унаређење кроз 
ресојећу реформу. Као алернаива сорим реовним суским о-
суцима, ариража се чесо кориси за решавање сорова између 
срана из ословно свеа. Колико је важна њена улоа у овом олеу 
може се закључии из оа шо су клаузуле о ариражи санарни 
ео омаћих и међунароних уовора између равних лица. Иалија 
је чланица Њујоршке конвенције о међунароној ариражи из 1958.25 
чије орее замењују национално раво о ариражи.

Неколико новијих равних акаа који се аве зашиом ороша-
ча ујено су искоришени за ексерименисање са рименом разли-
чиих механизама за мирно решавање сорова у Иалији, оу Бан-
карско и финансијско омусмана (Arbitro Bancario e Finanziario), 
или осуака мирења/арираже које вое сручна лица именована 
о сране риврених комора.

25 UN Convention on the Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards of 10 
June 1958, United Nations Treaty Series, vol. 330.
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У ослење време, и Иалију је захваио рен све чешће рие-
авања вансуским механизмима за решавање сорова, као ео шире 
евроско рена у овој оласи, а разло оме лежи у чињеници а 
арнични суови нису у сању а ооворе на све већи рој ужи које 
оносе лица из свих семенаа рушва. Узрок овој немоћи иалијан-
ско равосуђа а се носи са све већим ројем сорова елом лежи у 
неефикасноси реовно арнично осука, е у оме шо су они за 
ржаву скуи и њихово рајање неревииво, а елом и зао шо су-
ска олука чесо и није аекваан начин за решавање оређених кае-
орија сорова, као шо су они из ороичних и раних оноса.

Законоавна уреа р. 28 о 4. мара 2010. (којим се сровои Ди-
рекива Евроско арламена и Савеа 2008/52/ЕК о 21. маја 2008.)26 
означила је очеак ново разоља о иању меијације. Сви асек-
и оухваћени Дирекивом емељно су уређени релеванним нацио-
налним роисима: вансуска меијација, сускa меијација, изврш-
нос соразума о меијацији, оверљивос, ораничавање рајања 
соразума о меијацији и рок засаревања. Уреа са законском сна-
ом р. 69 о 21. јуна 2013.27 ревиђа и оавезан окушај осреовања 
за велики рој врса сорова као услов за окреање суско осука 
(нр. сорови око рава власнишва на неокреносима, наслени 
сорови, сорови око рава из закуа земљиша, и.). Уреа са за-
конском снаом р. 132 о 12. сеемра 2014. оине28 увои акозвано 
„реоварање уз омоћ равно савеника“ или „асисирано реова-
рање“ (negoziazione assistita) као вансуски механизам за мирно реша-
вање сорова. То је осао оавезан ре-арнични корак за осене 
врсе сорова, као шо су орошачки сорови, сорови око шее уз-
роковане саораћајним незоама и сорови за налау ораживања 
која не релазе износ о 50.000 евра.

Док су меијација и осреовање у реоворима, уорочно ле-
ано, корисни оаци мерама које имају за циљ а смање риисак на 
реоерећено равосуђе, не реа ренеренуи чињеницу а се раз-
вој кулуре алернаивно решавања сорова у Иалији, као уосалом и 
у мноим руим земљама Еврое, још увек суочава са значајним ора-
ничавајућим факорима, ре свеа, са широко расросрањеним са-
вом а је су ај који на рвом месу реа а зашии инивиуална 

26 Decreto Legislativo n. 28, del 4 marzo 2010, Gazzetta Ufficiale n. 53/2010.
27 Decreto-Legge n. 69, del 21 giugno 2013, Gazzetta Ufficiale n. 144/2013.
28 Decreto-Legge n. 132, del 12 settembre 2014, Gazzetta Ufficiale n. 212/2014.
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рава и решава рађанске сорове. Позиивне ромене у овом олеу 
иак осоје јер анас, након више о есе оина ексерименисања 
са оавезним вансуским осуцима за алернаивно решавање со-
рова, мнои авокаи и сранке суочени са околноћу а ће можа мора-
и а чекају више оина ре нео шо оију коначну олуку суа, о-
чињу а у меијацији, мирењу и руим сличним осуцима вие не 
ререку, већ сварну и ефикасну рилику за решавање својих соро-
ва. Са циљем а се арнични осуак учини ефикаснијим, акуелне 
реформе освећују значајан ео новоусвојених равних акаа различи-
им олицима алернаивно решавања сорова.

7. Колекивне уже

Овако краак риказ иалијанско арнично осука не може 
се завршии ез омињања новина насалих увођењем колекиве 
уже у Иалији. Azione di classe је увеена 2009. оине кроз чл. 140-
bis Закона о орошачима29 као осуак за добровољно („opt-in“ модел) 
уруживање орошача или корисника роив реузећа у сорови-
ма који се ичу неисуњено ораживања из уовора, ооворноси за 
роизвое, неошене ословне раксе и кршења закона о конкурен-
цији. Десе оина суско ексерименисања са овим новим осу-
ком оврило је а је јена о њеових најслаијих ачака ио начин 
уруживања јер се о чланова руе која оноси колекивну ужу 
захевало а на изричи начин ају свој рисанак за оношење ко-
лекивне уже, шо је резулирало знано мањим руама ако се 
уореи са америчким „opt-out“ моелом уруживања у ове сврхе. 
Међуим, захваљујући иницијаиви неких о најважнијих уружења 
орошача, у неколико каснијих случајева формиране су веће руе, 
које су се сасојале о есеина хиљаа учесника, шо указује на све 
веће оверење иалијанских орошача у ову нову роцеуру.

Значајан искорак нарављен је Законом р. 31 о 12. арила 
2019.30 који је орее о колекивној ужи ремесио из Законика о 
орошачима у Законик о арничном осуку (чл. 840-bis et seq.). О 
о ренука, azione di classe више није на расолаању само ороша-
чима, већ осаје инсиу који се може корисии за решавање свих 
сложенијих случајева ез озира на реме сора. Нови и уже је 
29 Decreto Legislativo n. 206, del 6 settembre 2005, Gazzetta Ufficiale n. 235/2005.
30 Legge n. 31, del 12 aprile 2019, Gazzetta Ufficiale n. 92/2019.
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саа на расолаању свим физичким и равним лицима у соровима 
са реузећима и ружоцима јавних услуа, како и осорили масов-
но кршење ило које врсе „инивиуалних рава“. Овим су сворени 
реуслови за коришћење колекивне уже о сране мноо шире 
круа лица, на ример, заослених роив зајеничко ослоавца 
или малих реузећа роив чланова карела.

Закон р. 31/2019 је акође окушао а оклони неке о неоса-
ака који су се ојавили у ракси кроз римену чл. 140-bis Законика о 
орошачима који, сем неколико изузеака, није резулирао у уру-
живању веће роја лица за оношење колекивне уже. Примера 
раи, иако се учешће у оношењу колекивне уже још увек засни-
ва на „opt-in“ олуци, нова равила озвољавају члановима руе а 
се рируже ужиоцима и након шо су онесе олуку о мериуму, 
оносно о ооворноси ужено, ј. у фази у којој члан руе може 
ии сремнији а учесвује у осуку јер је осојање рава на на-
окнау аа већ мноо извесније. Законоавац се кроз овај закон а-
кође, ар елимично, авио и иањем ооварајућих економских 
осицаја за окреање оваквих осуака, јер њеове орее саа 
ревиђају оређивање максималне висине накнае за равно за-
суника ужилаца сразмерно вреноси сора. О сои сразмере се 
не може реовараи, већ је она осено реулисана чл. 840-nonies За-
коника о арничном осуку и зависи о роја чланова руе, е ће 
ако износии 9% за о 500 чланова и 0,5% за реко 1 милион члано-
ва. Даи роцени нису ако секакуларно високи као накнаа у ви-
сини о 30% вреноси сора ревиђена за неке колекивне уже у 
САД, али јесу оказаељ а је иалијански законоавац оуно све-
сан а сложенос колекивних ужи захева ружање оаних о-
сицаја за авокае.

У међувремену, суије, авокаи и уружења се олако навика-
вају на осојање колекивне уже и ориносе, онека усешно, 
а онека и неусешно, насојању а се оликује осоен иалијански 
начин колекивно арничења.

8. Дииализација арнично осука

За разлику о рзине осуања иалијанских суова која аје 
мало разлоа за национални онос, каа је у иању ииализа-
ција суских осуака Иалија заузима воеће озиције у свеу. 
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Дииални арнични осуци (processo civile telematico) осали су 
оавезни још 2014. оине и анас омоућавају авокаима, суија-
ма и суским служеницима а вое оромну већину арничних о-
суака у ииалном окружењу, онека ез шамања ијено лиса 
аира, са моућим изузеком који ресавља анка фасцикла која 
физички ресавља сор у канцеларији суије и коју суски служе-
ници корисе за орее вођења ремеа.

Као и у мноим руим земљама, минимални аке алаа иа-
лијанских авокаа за ра на рађанским соровима анас укључује 
рачунар са рорамом за орау екса и рисуом инернеу, ов-
лашћени нало за архивирање окуменаа на ииалној лаформи 
за арничне осуке, уређај за ииални оис и серификовану 
имејл аресу. То нису само ииални алаи које авокаи моу ко-
рисии како и сеи олакшали ра, већ је саа њихово коришћење 
осала законка оавеза авокаа. Суови су оранизовани на сличан 
начин, са локалним серверима, комјуерима и уређајима за ии-
ални оис, како за суије ако и за суске служенике. Сваки су 
анас има инерне сраницу на којој корисници моу оии оше 
информације и реузеи орасце и уусва. Посоји и званична 
аликација (о називом „Giustizia Civile“), коју је развило Минисар-
сво раве и коју рађани и авокаи корисе у великој мери како и 
моли а рае ок осука са сво амено елефона, јеносавним 
оаиром суа на аајућем менију и уносом еловоно роја ре-
меа (лични оаци су анонимизовани). Минисарсво раве је сро-
вело и осежно унаређење ииалне инфрасрукуре и оезеило 
основну ииалну орему за сваку суницу у земљи, шо није мали 
изазов у оласи која се чесо оире иновацијама и у земљи као шо 
је Иалија, у којој наилазимо на велики сеен локалних варијација у 
олеу развијеноси ииалне инфарсрукуре, која се не оуара 
нужно са класичном еорафском оелом на север и ју земље.

Преузећа и физичка лица која оављају слооне рофесије 
анас морају о закону а имају серификовану имејл аресу која је 
завеена у јавним реисрима. Размена орука између серифико-
ваних имејл ареса има ису равну вренос као размена реору-
чених исама са овраницом и може се корисии у сврху уручења 
окуменаа. Дакле, анас авокаи или суски служеници моу вр-
шии ирекну размену исмена реко серификоване имејл аре-
се (ј. ез орее за анажовањем суско осављача), јеносавним 
кликом миша: јефино, рзо, лако и оузано.
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Бројке оворе а свако месеца авокаи и руа лица која оављају 
слооне рофесије (улавном вешаци које именује су) елекрон-
ски онесу у росеку милион окуменаа; суије онесу елекрон-
ски више о 700.000 окуменаа (лане налое, олуке и заиснике са 
рочиша),31 а више о ри милиона окуменаа ииалним уем о-
саве суови и авокаи. Свако ана ииална инфрасрукура си-
сема арничних суова евиенира око енаес милиона захева за 
рису о својих корисника. Елекронско лаћање суских акси је 
акође у орасу, са више о 140 милиона евра улаа реисрованих 
у 2020. оини, шо је восруко више у оносу на 2019, чиме су су-
ски служеници у великој мери ослоођени ужноси лељења аксе-
них марки које су о саа иле роаване у рафикама.

Авокаима је и аље озвољено а свој рви онесак осаве 
суу у аирној верзији (оу уже, оовора на ужу и раеће 
окуменације), али све шо слеи мора ии онео у ииалном 
олику. У ракси су мнои авокаи оуно решли на ииални 
начин раа, шо их акође ослоађа оавезе чесих олазака у су. 
Сваких неколико месеци нарави се неки оани корак у ииали-
зацији нове руе арничних осуака, а чак и Врховни су, који 
још увек кориси аир, осеено увои елекронску реисрацију 
ремеа. Прелазак са аналоних на ииалне верзије окуменаа, 
и орнуо, олакшан је захваљујући оуно новим овлашћењима за 
серификацију која су о рви у оверена авокаима. У земљи која 
се у великој мери ослања на уверења о ауеничноси која изају р-
жавни служеници, ова веома разумна новина ресавља ашак све-
же вазуха јер олакшава живо како суским служеницима (који су 
ослоођени заака оверавања окуменаа), ако и авокаима.

Каеорија која и у великој мери мола а искориси ииали-
зацију а и урзала и олакшала свој ра, али је о саа усевала а 
се оуре свим осицајима за ромене ове врсе, јесе каеорија 
суских служеника (ufficiali giudiziari), који су осали уско рло у 
роцесу ииализације јер насављају а врше орау окуменаа и 
руе рање на аиру, а лично оављају ослове које и моли оа-
вии елекронским уем, а ишу руком, или корисе реовну ре-
оручену ошу умесо елекронске.

31 Ministero della Giustizia, Processo civile telematico.
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